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This audio unit is designed for installation on the lift shaft bottom or lift cabin roof, or
wherever it is necessary to communicate (during lift maintenance, e.g.). Theaudio unit is
enclosed in a robust yellow cover. It is not intended for outdoor use but perfectly tolerates
the conditions in lift shafts: is resistant against fall of small objects, dripping oil, etc. The
ALARM button activates the control centre connection, the TRIPHONY bottom enables
conference connection with the other audio units of one and the same lift. The audio

unit contains a built-in microphone and a speaker. A handset can be connected for better
acoustic properties. Thanks to its size and robustness, the audio unit has a very good,
strong sound.

Connector description
The audio unit has one connector for bus connection. The second RJ-11 connector is used
for handset connection. Both the connectors are under the side doors.

. Bus connector

¢ Earphone connector

Bus connection

Loosen the screws to the right and open the connector cover. There is just one connector
under the cover: a bus connector. Pull out the terminal from the connector, connect the
wires and replace the terminal. Make sure that the polarity is maintained.

B Connection to different, e.g. higher-voltage, cables leads to damage or
destruction of the audio unit.
B Maintain polarity while connecting the audio unit to avoid audio unit error.

B The audio unit is powered via a 2-wire bus. Disconnection of these wires
results in the audio unit switch-off.

Audio unit location configuration

Audio unit location means configuration of jumpers (see the cover print). You do not have
to change the jumper configuration if you are installing the audio unit at the shaft bottom.
Otherwise, proceed as follows:

Procedure:

1. Loosen the screws on the jumper-protecting door and open the door.

2. Configure the required change according to the printed figure below the door
(this audio unit cannot be configured as common for multiple).



3. Close the door and tighten the screw.

B Avoid the audio unit address duplicity.

Handset connection
Use the handset supplied with the audio unit and the included cable with telephone
terminals.

B If the handset is not connected, the audio unit works in the HandsFree mode.
B A handset other than that supplied by the manufacturer may not work.

Configuration of volume
Open the protective door on
the audio unit, and adjust
the volume using the
trimmer.

B Use the trimmer to set the best acoustic properties eliminating feedback.
B Volume configuration only works in the HandsFree mode.

Connection of bus between audio units and splitter (or central unit)
We connect the splitter (central unit) and audio units using a two-wire bus. We must
maintain the polarity.
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1. Bus for audio units +

2. Bus for audio units -



Tato hlaska je urcena pro instalaci na dno vytahové Sachty nebo na stfechu vytahu,
pripadné& kamkoli jinam, kde je zapotiebi komunikovat naptiklad pti Gdrzbé vytahl apod.
Zakladnim rysem této hlasky je robustni kryt ve zluté barvé. Neni urcen pro venkovni
pouziti, ale vyborné snasi podminky v Sachté vytahu - je odolny proti padu drobnych
predmétd, kapajicimu oleji apod. Tla&itkem ALARM lze aktivovat spojeni s dispe¢inkem,
tlacitkem TRIFONIE konferencni spojeni s ostatnimi hlaskami téhoz vytahu. V hlasce je
vestavény mikrofon a reproduktor, ale Ize pripojit sluchatko pro lepsi akustické vlastnosti.
Diky rozmé&rim a pevnosti krytu mé hldska dobry a silny zvuk.

Popis konektort
Hlaska je vybavena jednim konektorem pro pfipojeni sbérnice. Druhy konektor RJ-11
slouzi pro pripojeni sluchatka. Oba konektory se nachazeji pod bo¢nimi dvirky.

. konektor sbérnice

e  konektor pro pripojeni sluchatka

PFipojeni na sbérnici

Uvolnéte $roubek na pravém boku a oteviete kryt konektorl. Pod nim se nachazi pouze
jeden konektor pro pfipojeni sbérnice. Svorku vytahnéte z konektoru, pripojte vodice
sbérnice pro audio jednotky a svorku nasadte zpét do konektoru. Musi se dodrzet polarita.

B Pripojenim hlasky na jiné vodic¢e, napf. na vyssi napéti dojde k jejimu
poskozeni nebo zniceni.
B Musi se dodrzet polarita, jinak hlaska nebude fungovat.

Upozornéni

B Pod krytem dvifek je zobrazena polarita pro pfipojeni sbérnice (+ -).
B Hlaska je napajena z centralni jednotky, nebo splitteru prostfednictvim
2dratové sbérnice. Odpojeni hlasky ze sbérnice zplsobi vypnuti hlasky.

Nastaveni umisténi hlasky
Umisténim hlasky se mini nastaveni propojek (viz potisk na krytu). Pokud hlasku
instalujete na dno Sachty, neni tfeba nastaveni propojek ménit.
V ostatnich pfipadech postupujte takto:
Postup
1. Povolte Sroubek na ochrannych dvifkach pod kterym se nachazeji propojky a
otevrete.
2. Nastavte pozadované zmény podle potisku pod dvifky (tuto hlasku nelze nastavit
jako spole¢nou pro vice vytah().
3. Uzavrete dvirka a utahnéte Sroubek.



Upozornéni

A B Pozor na duplicitni nastaveni hlasek.

Pripojeni sluchatka
K hlasce je mozné si doobjednat sluchatko. Sluchatko se dodava véetné prilozeného
kabelu s telefonnimi koncovkami.

Upozornéni

B Pokud neni pfipojené sluchatko, funguje hlaska v rezimu handsfree.
B Sluchatko jiného typu nemusi fungovat.

Nastaveni hlasitosti
Otevrete ochranna dvirka na
hlasce a pomoci trimru
nastavte pozadovanou
hlasitost.

Upozornéni

B Pomoci tohoto trimru nastavime co nejlepsi akustické vlastnosti, ale zaroven
tak, aby nedochazelo ke zpétné vazbé.
B Nastavovani hlasitosti funguje pouze pro rezim handsfree.

Zapojeni sbérnice mezi hlaskami a splittrem (nebo centralni jednotkou)
(pfipadné s centralni jednotkou pokud je zapojena pouze jedna vytahova Sachta)
Splitter (centralni jednotka) s hlaskami propojime pomoci dvoudratové sbérnice. Musime
dodrzet polaritu
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1. Sbérnice proaudio jednotky +

2. Sbhérnice proaudio jednotky -
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